Ficha técnica de producto
Articulo N° 96.174.2053.9

Conector de empotrar RST2017C S1 M90V BLO7

RST20i7 Conector de empotrar, Modular, acodado 90°, M20,
numero de polos 7, tipo macho, tipo de conexién Conexién por
crimpado, tensién asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 20

A, color de codificacion Azul Claro

Articulo N°

vz wieland

96.174.2053.9

EAN

4049088425196

Unidad de embalaje
Certificaciones / Homologaciones

Datos técnicos

Nota

Nota

Datos generales

100 Pieza (s)

Los contactos de crimpar se solicitan por separado (con los productos

correspondientes)Posicionado mediante tuerca plana3 polos méax. 20A, 4 polos méax. 5A

Corriente Asignada 20A

Tensién Asignada 250 V /400 V
Grado de polucién 3

Tensién de cortocircuito 4 kv
Resistencia de continuidad 0,65 mOhm

Con cierre

Auto-bloqueo (desbloqueo con herramienta)

Color de codificacion

Azul Claro

Marcaje de polos

1,2,3,4IN,56,7

Color del adaptador (si existe) Negro

Datos de conexién

Seccién del conductor semirigido mm?2 max. 2,5 mm?

Seccién del conductor semirigido mmz2 min. 0,75 mm2
Terminaciones por polo 1

Desforrado del conductor 7 mm

Tipo

Tipo macho

Tipo de conexién Conexién por crimpado
Rosca métrica de conexion M20

Angulo del conector Cuadrado

Inclinacién 90 °

Grado de proteccion (IP) 1P66/68 (3m;2h) /IP69
Grosor de las carcasas (dispositivo eléctrico) 2 0,5 mm

Grosor de las carcasas (dispositivo eléctrico) 8 mm
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Material

Material de la carcasa Poliamida
Libre de hal6genos Si
Material del contacto Cuzn
Carga calorifica 0,262 kWh
Componentes de aislamiento de temperatura continua 100 °C

Superficie final

Dimensiones

Recubrimiento en plata

Longitud 71,3 mm
Anchura 34,6 mm
Altura 54,3 mm
Accesorios

Articulo N° Tipo Descripcion
05.546.3921.8 Contacto macho CRIMP RST20i6/i7 1,0QMM

05.546.4021.8 Contacto macho CRIMP RST20i6/i7 1,5QMM

05.546.4121.8 Contacto macho CRIMP RST20i6/i7 2,5QMM

99.591.0000.7 Tapa para conectores macho SW

75.569.5353.1 Tapa para conectores macho SW
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D These dimensions will be especially checked at delivery
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O Diese Male werden bei Abnahme besonders geprdft
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. Teile-Nr./ Typ/ Kodierung/
Auslieferungszustand Part no. '&Ee coding ]
/delivery status
96.174.2053.0|[RST2017C ST M90V GL
i
w:wmw 96.174.2053.1|[RST2017C ST M9V~ SW
| ‘\‘UH‘M
96.174.2053.9|RST2017C S1 M90V  BLO7
96.164.2053.6|[RST2016C ST M90V  TBOL
y ]|¥¢
96.174.2053.6|RST2017C S1 M90OV  TBOL |§

Pol verschlossen
@ =
Ipole closed

Tolerierung Size IS0 14405 ® 1/ Tolerance system Size IS0 14405 ®
(This 1SO-standard describes the envolope principle. According fo fthe envolope

principle the deviations of form and parallelism are limited by the size tolerances).

jalyes X Stoffverbots- und Deklarationsliste nach WN 5020.010 ist einzuhalten,
Conformity with Wieland document WN 5020.010 e (list of prohibited /
declarable hazardous substances) fo be declared!
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